F-86D SABREDOG“US.A.F.”

EEE1:72 F-86D A/ /N\— Kv5“U.S.T7 7 +—R"

F-86DIE, 774 AEEN /ETEOEFMEREREICHAT I EREMEE L THRIWAEBHTT. 194855/ 1CH
AN AL — FLF-86DIE, HENAOy b, L— 4 —FO2EHOEREHE /-2 T LOEET0mMmMEEIE % &M T
BHEE LT, BBIAELAYN. EPEHEAOL—F—HFEHELAZHBRL—F—ORENFRELELL LALIO
L— S —BEHAL S TOEHERIDEATLEVE LA, COEHL—F—FEEL. BECEE S ARESH20mm
#2RAF % B Lk L T 2.75"FFAR(Folding Fin Aircraft Rocket) ¥ 1 7« — ¥ 7 224 B 2 RFE T DO5| EiAAHX /Ny F— Y ICHD 5
A4 TICFEINELE, LALL—4—FH0ELADS. N1 Oy POEEEIFFRICERCEYET, ZONIOy b
OfFaiE % BiET 5 7-HF-86DI1E $BAEMIEC(Integrated Electronic engine Control system) % I3 >0 b O—ILIZH
ALELE, CORLEHOMASHEBIL., 2> 7Lyt - =G ExMLETAEET, N10Oy FOXOy MR
{EICHFIL AN ERL—XICEBONET, £LF8DTHT 78— 1"—F—bigAEh, TV UhrEmanhE L,
FCS (Fire Control System AS3&EHI&E) 4. I < IHAOBEIC (2 HDS0kwWDE-3N BRI h TuE Ly, BIBBRTATH
H250kwDE-4IZ % W) £ L A=, T DE-4FCSIZAN/APG-378#IL — 4 — EAN/APA-84D > E 1 — 4 DfEE €. BERHE
BrEHSLL217TT, 2o — 2/ MBOER,. BE., BEZAIELRETHRUEZRH Lz T OMEICEH
BACEELET, TO®NI0Y MEL—F—R0—-TLOBEEPRICES LS IEHEL. 30milex TEAHO v 74 |
LBty bEhE. dERMIA-EF{ERTOYy MEFREEhET, £5I0O05y MEIR, BETIC6. 12, 24
ZEOPBAT—FEBRTESLICH-TVET, TOLIILUME L TEGHORITEEIAALFBDRIT A1) 7
TEOM. ATEFRICLERSL., BEROREREICH - TVELE

{(¥—#% F-86D-36)

BB 15, 2F11.31m. £ 112.27m. £54.57m. BAMESEE 8 248kg. TV I GE J47-GE17. H#AH:
2.460kg (3 1) 2 ) —) 3,402kg (A/BIERIEH X1, HAERE1,113km/h, BEHE : 275" FFARTE

Begun in May of 1948, the F-86D project was based on the need to counter the threat posed by long-range Soviet
bombers. The familiar nose of the Sabre was redesigned to accommodate a radar unit above the intake. Original plans
called for a two-seat aircraft with a rear-seat radar operator and 20mm cannon. However, the additional weight caused
by the decision to switch to a newly-developed high-output raderunit forced the elimination of the rear seat and the
heavy cannon, with the aircraft being armed instead by 24 "Mighty Mouse" 2.75in. FFARs (Folding Fin Aircraft
Rockets) mounted on a retractable tray. The elimination of the radar operator greatly increased the pilot's job load
however, so efforts were made to simplify operation as much as possible. These included adoption of the new IEC
(Integrated Electronic engine Control system) which automatically regulated a number of engine functions via the
pilot's throttle input. as well as an advanced FCS (Fire Control System). A few early F-86Ds used the 50kw E-3. but
most employed the 250kw E-4. The E-4 FCS was a combination of the AN/APG-37 radar and AN/APA-84 computer.
The unit would guide the plane to the optinum attack point based on the speed, altitude and bearing of an incoming
enemy. The pilot would then fly the plane to put the enemy in the center of his radar scope. and lock-on at about 30
miles. Rockets could be fired in salvos of 6. 12 or 24. The Sabre Dog served with the Japan Air Self-Defense Force in
addition to the U.S.A.F.

DATA: Crew:l; Wingspan: 11.31m; Length: 12.27m; Height: 4.57m; Max Gross Weight: 8 248kg; Engine:GE 147-GEIT:
Thrust: 2,460kg (military), 3,402kg (afterburner); Max Speed: 1,113km/h; Armament: 2.75"FFAR x 1 rack (24 rockets)
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Pans not for use.
Teile werden nicht verwendet.

Pigces 4 ne pas utiliser.
Parti non per uso.
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H[1] in painting indication is the numberol Gunze Sangye Aqueous Hobby Color, while
is that of Mr. Color. Glue is nol included in this kit.

H[A] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der Agueous - Hobby - Color von
Gunze Sangyo, wahrend il den Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist
kein Klebstoff enthalten.

Sur le guide de peinture, H[1] correspond au numéro de couleur GUNZE SANGYO
AQUEOUS HOBBY COLOR. alors que Kl correspond a Mr. COLOR, La colle n'est
pas fournie dans ce kit.

H[] nella indicazione della pittura é il numera della Gunze Sangyo del colore ad
acqua per Hobby, mentre il e quello di Mr. Color. La colla non é inclusa nella scatola
di montaggio

H[1] en indicaciones de pintado. Esle es el numero de Gunze Sangyo Aqueous
Habby Color, mientras l es el de Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit.
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4.Mw5 desigh o exact position with wet finger tip,

and push out excess water and air bubbles under
decal with soft cotton cloth
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" Elean mogal 5ur|a:= with wet cloth.
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Cu! each design oul of decal sheet and dip them
n warm waler for 20 seconds.
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e Check with finger tip if design is loose on base paper
It so0, place it on proper position on model and slide
off base paper leaving design on model.

3
s' When decals get dry, wipw off with wel
cloth excess glue left around decals

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE
MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES DE PETITE
DIMENSION CONTENUES.

CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.
CONTAINS SMALL PARTS.

MICHT FUR KINDER UNTER 36 MOMATEN
ENTHALT KLEINE TEILE

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBIN| DI ETA"
INFERIORE Al 36 MESI CONTIENE PICCOLE PARTI

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR

BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCAD: IMPROPAIO PARA CRIANGAS COM MENOS DE 3 ANOS.
CONTEM PEGAS PEQUENAS.

ATENCION: MO £S5 CONVEMIENTE PARA NIROS MEMORES DE 3
ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS

FORSIGTIG! IKKE EGHET TiL BORN SOM ER MINDRE EMD 1 AR
INDEHOLDER SMA DELE.

TIPOZOXH KATAAAHAO 1A TIAIAIA ANO TON TPION ETON
TIEP IEXE | MIKPA TEMAX|A

WVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN
®Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusam-
menbauen sorglaltig durch.
eVerwenden Sie nur Kunststoffklebstolf
Kunststofflackfarben.
eDie geleerten Plastiktiten sollten zernssen und
weggeworfen werden, um 2u verhindern,daf
Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.
sHandhaben Sie Klebstoff und Lacklarben nie-
mals in der Ndhe von offenen Flammen
& Mit klebemittel sparsam umgehen und wahrend
des zusammenbaus fir ausreichende ventila-
tion sorgen

und

MLIRE CEC! AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE

®Etudier attentivement les instructions avant le
montage.

#Nutiliser qgue dal'adhésif plastique et du vernis.

eDéchirer ot joter les sacs en plastiques vides
pour eviter tout danger d'élouffement pour les
enfants.

eNe |amais uliliser d'adhésil ou du vermis prés
d'ung flamme.

e Utiliser le ciment avec modération el bien venti-
ler la piece pendant e montage.

WLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

®Studiare attentamente le istruzioni prima del
mantaggio

®Usare solo adesivo e vernicl per plastica.

eStrappare e gellare le buste di plastica vuote
per evilare il pericolo di soffocamento per bam-
bini picooli

eNon usare mal l'adesivo o la vamice vicino ad
una fiamma.

sUtilice suficiente adhesivo y ventile bian la habi-
tacion durante la construccion

EANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO- i "WARNING"
SAMENTE LO SIGUIENTE WAt 2 BB S AR M L AR A, FUNCTIONAL SHARP POINTS
®Antes del ensamblaje, esludie cuidadodamente O EFRUE, REBEEMMIER [ -
las Instrucciones. WARNUNG
®Emplee solamente cemento  plastioo  y ZE AR, SCHARFE ECKEN UND KANTEN
pinturas “Averti t
®Rompa y tire las bolsas de plaslico a fin de evitar 3 s #8 :::= 8 ‘Avertissement
que Ios nifos pequefos puedan sofocarse jug- . ﬁfﬂﬂ]l*—}ﬂ{ﬁﬁ i Points essentiels de fonctionnement
e e i Wiwaee | PRI ES T RN REELE, o
llamas s, PARTI MOLTO ACUMINATE
®Usare |'adesivo moderatamente e venlilare 5 8 “AVISO"
bene Fambiente durante Ia costruzione O BN B EEIAE £ KRR PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
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/N CAUTION A F E
% MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS * ;ﬁajramihg.fﬁﬁo"}'lfé v,
LISTED BELOW BEFORE ASSEMBLING. 2
%1 ZTLI'FIDT.T#%E%\:[T% T ﬁﬁ% H
% ADULT SUPERVISIOR SHOUL ALSO READ
INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY BEATAL,
CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER. 1. BRI TEFLTY. FENCELZTTRURESHATEL,
1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT.READ THE INSTRUCTIONS BEFORE 2, FEERUMLEROE=—JVER MERTIIRA GHORY. Ba
ASSEMBLING. RAZUTELERTSETANMBUETOT. MUBTTTFZL,
2 TEAR UP AND THAOW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING 3 BAREALEUUERY, OUBR-ARD 2 XRIIWICETTTS,
PAATS AS CHILDREN MAY A Y SWALLOWIN
K FANID A8 onlLonen MAY SUFFOGME'RY § o 4 BREPUREL LMo TUBFANS Y ETOTEABNHLAE. B
3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS BIAVTFEN, KPZOETFROVIRETREELTTEL,
INTO DUSTBOX AT ONCE. - e
4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS 5 hEn@ANS U ETOT. RoTRIBEZLLILLTTEL.
SOME PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE BEAENETFROVARETRZELTTFS.
NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS 5 BROEIOM. —u/i—. +47. vYAUSEFMRICRYD
5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY o
el g Sb. ARSTEROBOMBUET, 12TUTFOHE. FEEOK
B. WHONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY BOLECMYBR>TFEL,
HUAT THE ASGENOLER 7. BER. BREEMTIEAR. TRCEELTFEL.
7. F H SING ADHESIVES AND/OR
EC DAIONS 3 Floa e d . WO AEATHREALEVTFEL, SEOBANBYET.,
= DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISOMING/TOXC. * RDTEL TORARBHICESTFEL, JRkOBANBUET,
= DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY =
» DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OA PAINTS INTO MOUTH AND ¢+ SEN. BELAPORARGUTTEN.
EYE IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH Ro>THPORAA &2, TSCXROKTROAELT. EMIC
FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR ERLTFEL,
B. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY "
AFTER CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN N EACH & IR. ERN. BN, MESCUMTINAL. TORANOZEN
HANDLING MANUAL MEL<BATEL{ERMLTTF=,
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HASEGAWASEISAKUSHO CO. LTD. 3-1-2 Yagusu. Yaizu. Shizuoka. 425 Japan.
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